
Technický skúšobný ústav Piešt'any, a. s.
obchodné rnenoobclrodné meno Slovak Parcel Service s.ľ.o.

Irď"r0Zákantícke číslo / UPS Account Nr

Kĺajinská cesta2929l9

Piešťany 921 01

Síd1oSenecká cesta 1

900 28 Ivankapľi Dunaji

Sídlo

Štaĺ;tálĺry zásfupca Ing. Tomáš Kakula, PhD.Štatutáľnyzásĺ'rpca Mgľ.Ján Ťrrrek, konatel'

Výpis z obclrodnélro

ľegistra

okr'esný súd Tĺĺava

oddiel: Sa, Vložka číslo:10845/T

Výpis z obchodného Mestský súd Bľatislava III'

ľegistra oddiel Sľo, vložka č. 32l5lB

IČo 55 967 85031 329 217ICO

DIC 21221421322020351993DIC

]Č DPH sK2122142132sK202035 1 993IC DPH

sK 1 4020000000000060002 1 2IBANsK05 I 100 0000 0026 2500 4617IBAN

B]C / SWIFT SUBASKBXBIC / SWIFT TATRSKBX
p.PaulíkováKontaktná osobaKontaktrrá osoba lvana Galkova

Telef. kontakt 903 442 848904 708 813Teleť. kontakt

Hromadna dobieľka fakturv(ôtsu.sk

Servisná zm|uva

obstaľávatel'

uzavreÍý nledz|

ednávatel'

V zmysle obchodného zákonrríka čj. 5l3l199l Zb. v nleni neskoľšíclr zmien'

Čtánok I.

Predmet zmluvy

Pľedtrretom zmluvyje obstaľanie vyzdvihntrtia, prepľavy a doručenia vnirtľoštátnyclr zásielok v pľepľavnom systéme spoločnosti Slovak Paľcel

Seruice, s. r. o. (ďalej len služba D6MESTIC) a medzinárodných zásielok V prepľavnom systéme spoločnosti UPS Woĺldwide For_warding, Inc.,

U. S.A.(ďalej len služba INTERNATIONAL).

článok II.

Záv äzky o lr s taráva tel' a

l ' obstaľať vyzdvilrnutie, pťepľa\'u a dontčenie zásielok pľe objednávatel'a.

2. Zacl.lovať mlčanlivost'o akýchko|'vek skutočnostiach, o ktorýclr sa dozvedel pd plnení povinností v sĺrlade s touto zmluvou.

3. Na požiadanie objednávatel'a dodat'infolmácie o doručení zásielok.

Článok III.

Záv äzky obj edn ávatel'a

1. Pos1qrtnírť správne a úplné údaje k sprievodnej dokumentácii zásielok (balíkoý štítok, pĺeberací list pri vnútľoštátnych zásíelkach a UPS

WaÉi11, obchodná faktúľa, ĺesp. pľofotrrra-faktúľa pri medzináĺodnýclr tovaľovýclr zásielkach, pokial' tovar nie je súčast'ou voľného obehu v

ľámci EÚ). objednávatel'zodpovedá za spĺávnosť údajov odoslarlých elektr'onickou foľmou do opeľačných systémov obstaĺávateľa.

2. Zabezpečiť zásielky prirneĺanýrn balenírrr k ich obsalru, nakol'ko za poškodenie obsahu zásielok v dôsledku nedostatočného alebo

nevhodného balenia nenesie zodpovednosť obstaľávatel'.
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3. Dodľžiavať obchodné podmienky expľesnej doručovatel'skej služby Slovak Paĺcel Service' s' ĺ. o. (uvedené v pľílohe č. l tejto zrnluvy)
a Pľepľavné podmienky UPS (uvedené v prílohe č.2 tejto zmluvy).

4. Pľi vývoze zo SR pľipojit'k tovaľovým zásielkam úplnú a spľávnu obchodnú fakhrltr, ľesp. pľofotma-fakhrru, pokiaľ tovaľ nieje súčast'ou
vol'ného obelru v rárnci EÚ (počet rovnopisov faktur závisí od kĺajiny určenia).

5' Pľi vývoze a dovoze tovaroých zásielok uzavrieť s obstarávatel'om Konlisionársku zmluvu, ktorá je podmienkou zastupovania
objednávatel'a v colnom konaní'

Písomne informovať obstarávateľa o všetkých zmenách v údajoclr o objednávateľovi uvedeirých v záhlavitejto zrnluvy'

objednávateľ vyhlasuje, Že disponovať so zásielkarrri odosielanými objednávateľorn alebo adr'esovanými objednávateľovi sú opľávnené
ledovné osoby

objednávateľ sa zavázlje, že kedykolVek umoŽrrí obstaľávatel'ovi oveľenie totožnosti osôb uvedených v článku III bod 7

6.

7.

nas

a

a

a

8.

9' objednávatel' sazaväzuje,žeumožni obstaĺávateľovi vykonať zistenie totožnosti osôb pĺi každej zásielke, ktoľej hodnotaje najmerrej
15'000'- EUR alebo kedykol'vek, keď obstarávatel' usúdi, že ide o neobvyklír obchodnú operáciu podl'a zákona č' 2g7 /2008 Z.z. o ocltane
pľed legalizácioupľíjnrovztľestnej činnosti ao ochľanepľedfinancovaním teroľizmu a o ztnene adop1není niektoých zákonovvznení
neskorších pľedpisov. objedn ávatel' tiež umožrrí obstarávatel'ovi vykonať všetky ílkony' ktoľé je obstaľávatel' povinný vykonať podl,a zákona č.29'l/2008Z'z'oochranepred,legalizácioupríjnrovztrestnejčinnosti aoochranepredÍinancovanítnteroľizmuaozmeneadoplneníniektorých
zákonov v znení neskoľších pľedpisov'

č|ánok IV.

obchodné podmienky

objednávatel'a obstarávatel'sa dohodli, že službaDoMESTIC sa ľiadi pľavidlami stanovenými v obchodných podmienkach expresnejdoručovatel'skej slrržby Slovak PaIcel Service, s. r. o., ktoľé sĺt rrvedené v platnom Domestic cenníku a spľievodcovi slrržbami doručovaniaexpľesnýclr zásielok naívemi Slovenska (d'alej len Domestic cennik, pľíloha č. 1 tejto zlnluvy).

objednávatel'a obstarávatel'sa dohodli, že služba INTERNATIoNAL sa riadi pľavidlami stanovenými v Prepravných podmienkach UPS, ktoľésú uvedené v platnom UPS Sadzobníkrr a tabul'ke zón (ďa\ej len Inteľnational cenník, príloha č. 2 tejto zmluvy).

obstarávatel' sa zavázuje písomne infonnovať objednávatel'a o aktualizácii pľíIoh č. 1 a 2 tejtozmluvy.

Článok V.

Platobné podmienky

obstarávatel' bude za vykonané slrržby fakturovať objednávatel'ovi prepľavné sadzby podl,a platného Domestic cenníka a Intelnational cenníka'
Popri prepľavnej sadzbe bude obstarávateľ účtovat' objednávateľovi mýtny príplatok, a to vo výške uvedenej v Domestic cenníku platnom v časevykonania služby.

Popľi pľepľavnej sadzbe bude obstaľávatel'účtovať objednávatel'ovi palivoý pľíplatok, a to vo výške platnej v čase vykonania sluŽby' Výškupalivového príplatku obstaľávatel'zveľejňuje na intenretovej stľáne www.spr-r.o..L' Výšku palivového pfiplatlĺuje obstaľávatel,opľávnenýupravovať podl'a vývoja pľiemerných cien pohonných látok.

objednávatel' sa zaväztlje uhradiť faktúru v ternríne do 7 dní od dáfurnu vystavenia faktĺrry. Za lnonentúhrady sa považuje odpísanie dlŽnejčiastky z účtu objednávateľa v pľospech účtu obstarávatel'a' V prípade neáodržania stanoveného teľmínu úhľadyje obstar.ávatel,opĺávnenýfakťuľovať ťtrok z omeškania úhľady vo ýške 0,05 %o z dlžnq..r,rry ,u každý deňonreškania. objednávatel,o vi zanikánáľok na poskýovanézl'avy až do doby uhľadenia všetkých splatných pohl'adávok, ktoľé vznikli obíaľávatel'ovi zo stl.any objednávatel,a a obstarávatel,pľevezlne odobjednávatel'a ďalšie zásielky na prepla* len za podmienky,,platba v hotovostľ,.

V pľípade' Že pľíjemcom a platcom zásielkyje objednávatel', ktoý rrrá voči obstarávatel'ovi nevyľor.ĺr ané záväzky zpredchádzajúceho obdobia,obstaľávateľ doručí zásielku objednávatel'ovi až po uhľadení nevyĺovnanýc h záväzkov.
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V prípade' že zisielky boli odoslané na účet pľíjern cu (tzv ' "Freight Collect") a ptijemcaiclr odmietne uhľadiť, vystaví obstaľávateľ Í.akturu naobjednávatel'a podl'a platného Domestic cenníka, ĺesp. Intemational cermíka. Pľi medzinárodných zásielkach odosielaných na účet pľíjemcu, akoaj pri zásielkach, kde platcom prepravy je tretia strana, objednávateľ je povinný uviesť na UPS Waybill zákaznickečíslo príjemcu, resp. tretejstrany (UPS Account Numbeľ), na ktoré sa bude zásielka účtovať' Neuvedenie tohto čísla je sankcionované v zmysle platného UPS Sadzobníkaa tabul'ky zón'

Pti doplnkovej službe Dobierka sa obstaľávateľ zaväzujepoukázať dobier*ovú sumu na účet objednávateľa pľi vnútľoštátnych zásielkach do 5pľacovných dní od doručen ia zásielky a pľi medzináľodných zásielkach spravidla do 7 pracovných pľacovných dní. Doplnkovú službu DobierkamôŽe objednávateľ vyllžiť za predpokladu , že mávoči obstaľávatel'ovi splnené všetky splatné iararlq.Infoľmácie o pripadných dodatočnýchpoplatkoch, ktoľé sa môžu ýkať vnútľoštátnych alebo medzináľodných 
"ári.lok, 

po.t ytn. objednávďel,ovi na požiadanie zákaznícky seruisobstaľávateI'a.

článok VI.

osobitné ustanovenie - doručovanie zásielok fyzickým osobám

Akje pľíjemcom zásíelky fyzická osoba, objednávatel'je bezpodmienečne povinný uviesť pri vnútroštátllej pfepĺave na balíkoý štítok a primedzináľodnej pľepľave na UPS Waybilĺ telefoniclqý kontakt na príjemcu' V prípade, že objednávatel' neuvedie telefonic\y' kontakt, obstarávatel,
negarantuje doručenie zásielky (ľesp. vykonanie pruého pokusu o doručenie) nasledujúci placovný deň' obstaľávatel,si lry'hradzuje právo
uskutočniť pokus o dolučenie zásielky adresovanej ýzickej osobe až po telefonickom kontakte s pľíjemcom'

článok VII.

Doba platnosti

Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom, kedy k nej zmluvné stľany pĺistúpili svojím podpisom a platí na dobu neurčitú' Seľvisnú zmluvuje možné ukončiť písomnou dohodou medzi zmlwnými stľanami, odstupením od zmluvy, ak jedna zostĺĺn podstatne porušuje svoje povinnosti,
alebo ýpoved'ou s jednomesačnou výpovednou lehotou. ktorá začína plynúť pnrýln dňom nasledujúceho kalendárn"ho mesiáca po 1e; aorueenĺ
druhej zmluvnej strane.

Článok VIII'

Záverečné ustanovenia

Táto Servisná zmltrva bola vyhotovená v dvoch rovnopisoch, zktoÚchkaŽdázmhlvnástrana obdľží jeden rovnopis, Účastníci zmluvy
prelrlasujú, že si zmluvu pľečítali' táto v1'jadľuje ich vôl'u a súhlasia s jej obsúom, čo potvrdzujú svojimi podpismi' K zmene obsahu tejto
zmlur'y môže dôjsť len na zák|ad'e písomnej dohody zmluvných stľán vo forme dodatku k tejto zmluve. Zmluvné vzťahy v tejto Servisnej
zmluve nertpravené sa spravujú príslušnýrĺi ustanoveniami obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi platnými na území SR'

Zoznam pr iloh tej to zrnluvy:

Príloha č' l - Domestic cenník a sprievodca službami doručovania expľesných zásielok natlzemí Slovenska
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